i e EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO ?
Q VALITL ZIVOTNEO PROSTREDIA Europate Mnihasine 2(VOTNEHO PROSTREDIA
3 investitné fondy SLOVENSKE| REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢ OPKZP-PO1-SC111-2021-72/17

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, (d’alej
len ,Obchodny zdkonnik™), podla § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znen{
neskordich predpisov (dalej len ,,Zakon o prispevku z ESIF“) a podl'a § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004
Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor3ich predpisov (d'alej len ,,Zakon o rozpoétovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
Nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Némestie Cudovita Stira 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajuci: Jén Budaj, minister

v zastipeni
nazov: Slovenska agentira Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
ICO: 00 626 031
konajuci: Mgr. Michal Maco, generdlny riaditel’

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani &asti tloh riadiaceho orgdnu
sprostredkovatel'skym orgdnom ¢. 22/2015/5.1 zo diia 13. aprila 2015 v platnom zneni
poStovd adresa:  Slovenskd agentira Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(d’alej len ,,Poskytovatel**)

a
PrijimatePom
nazov: Mesto Ilava
sidlo: Mierové namestie 16/31, 019 01 Ilava
zapisany v: -
1CO: 00317 331
DIC: 2020610911
konajici: Ing. Viktor Wiedermann, primator

poStovd adresa: Mierové namestie 16/31, 019 01 Ilava
(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre déely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spologne aj ako ,,Zmluvné strany**
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*)




Preambula

1.1

1.2

1.3

(A) Na ziklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného

prispevku (dalej ako ,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a
§ 57 prva veta vspojeni s § 19 ods. 10 a? 12 Zdkona o prispevku z ESIF tak, 7e vydal
rozhodnutie o schvileni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP310010BVQ6 zo diia 16.12.2022, v silade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om vzt'ahom
sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy$enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v €lanku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi s vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom podla prdvnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného Rozhodnutia o
schvéleni ZoNFP podl'a § 57 prvé veta v spojent s § 19 ods. 10 a% 12 Zakona o prispevku z ESIF.
Pre dplnost’ sa uvddza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva” s malym zadiatoénym pismenom ,,z*,
mysli sa tym t4to zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje ozna¢enie
priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vyluéne
pre tento pripad zahfiia aj modifikiciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto ¢ldnku. Prilohy
uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelni sac¢ast’ Zmluvy
o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢ldnku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ sd pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym za¢iatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  iba v jednotnom ¢isle zahfaji aj mnoZné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahfiiaji aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Privne predpisy alebo priavne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikoFvek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost uplatfiovania ich ustanoveni v zneni
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platnom v ur€itom &ase, napriklad v pripade Stitnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sliZia len pre vicSiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zikonnika siéastou zmluvy si VZP, v ktorych
sa bliZSie upravuji prdva, povinnosti apostavenie Zmluvnych strdn, rbzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcif, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami moZu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zdviiznd, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VZP, m4
prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Modernizécia zberného dvora v Ilave
Kéd projektu v ITMS 2014+ : 310011BVQ6

Miesto realizicie projektu : Mesto Ilava

Vyzva — kéd Vyzvy : OPKZP-PO1-SC111-2021-72
PouZity systém financovania : predfinancovanie, refundacia

(d’alej ako ,,Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Opera¢ny program: Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. UdrzateI'né vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentdlnej infrastruktiry

Investi¢na priorita: 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospodarstva s cielom
splnit’ poZiadavky environmentélneho acquis Unie a pokryt
potreby, ktoré ¢&lenské Staty Specifikovali v sivislosti s
investiciami nad rdimec uvedenych poziadaviek

Specificky ciel: 1.1.1 ZvySenie miery zhodnocovania odpadov so zamerani{m na
ich pripravu na opitovné pouZitie a recykliciu a podpora
predchéddzania vzniku odpadov

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratenych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podla ¢asu plnenia Merate[ného ukazovatela, bud’
k datumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu a ich nésledné
udrzanie poéas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu v siilade
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2.5

2.6

2.7

2.8

s podmienkami uvedenymi v ¢&ldnku 71  vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za tcelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢ldnku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spésobom
a v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v silade s platnymi a iinnymi vieobecne zdvidznymi prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v siilade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v siilade so Schvélenou Ziadostou o NFP a sicasne sa zavizuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢ldnku zmluvy je Prijimatel” povinny
udelit’ alebo zabezpe¢it' udelenie vSetkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie siihlasu
vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim udajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislu$nej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruS$enim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pridvnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $titneho

rozpo¢tu SR, v désledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢l. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodérne, efektivne, i¢inne a icelne,

¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zdkona o rozpo¢tovych pravidlach.

Poskytovatel' je oprdavneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a v¢lenit’

ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sivislosti s Projektom pocas

ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou Verejného obstardvania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finan&nej kontroly, ako aj v rimci vykonu ingj

kontroly), teda az do skonéenia UdrZatenosti Projektu. Ak Prijimatel' porudi zasadu alebo

pravidla podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho ast v silade s ¢l.

10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vritane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s tretfou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v siivislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat’

Do . —
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2.10

2.11

voli SO, ovedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty sdvisiace s predlofenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori si viazani zavdzkom mléanlivosti, éim nic si dotknuté osobitné predpisy tykajtice sa
poskytovania informécif povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytniit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurépskej tinie alebo trest zdkazu tcasti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 aZ 19 zdkona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl’a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatel'om podl'a élanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial Prijimatel’ ani na zdklade
vyzvy Poskytovatel'a nezabezpeci zdpis, poruSenie povinnosti zapisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povazovat’ za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP. Do ¢asu zépisu
Prijimatela do registra Poskytovatel nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NEP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) vyska celkovych oprivnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem na Realizaciu aktivit
Projektu  predstavuje 749 987,54 EUR  (slovom: sedemstoStyridsatdevittisic
deviit'stoosemdesiatsedem celych pit'desiatstyri stotin eur),

b) Neuplatituje sa,

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 712488,16 EUR (slovom:
sedemstodvanast'tisic Styristoosemdesiatosem celych Sestnést’ stotin eur), Co predstavuje 95
% z Celkovych oprivnenych vydavkov pre Projekt generujuci prijem na Realiziciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto &ldnku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: slovom: piit
percent), ¢o predstavuje sumu 37 49938 EUR (slovom: tridsat'sedemtisic
Styristodevitdesiatdevit celych tridsat'osem stotin eur] z Celkovych opriavnenych
vydavkov pre Projekty generujiice prijem na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1
pism. a) tohto ¢ldnku zmluvy po zohladneni finanénej medzery a

(i) md zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na dhradu vydavkov
neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov EU  ajtitneho rozpofm
na spolufinancovanie v désledku vypoétu finan¢nej medzery,




32

33

34,

3.5.

3.6.

(iii) zabezpeéi zdroje financovania na uhradu v3etkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

VySka NFP uvedena v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byt’ prekrofend. Vynimkou
je, ak k prekrodeniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a, v désledku ktorych
méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢)
tohto ¢ldnku. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, Ze vy$ka NFP na dhradu €asti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutofne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov astavebnych pridc azneho vyplyvajicej dpravy
rozpoétn Projektn, od postidenia vySky jednotlivych vydavkov sohPadom na pravidld
posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti, iéelnosti a i€innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eurépskej tnie a pravnymi aktimi Eurépske) dnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvilenym operaénym programom Kvalita Zivotn¢ho prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vritane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Prdvnymi dokumentmi vydanymi opridvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v stivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit NFP vylu¢ne na dhradu Oprivnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) aZ ) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajicich zo Schvilenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Stitneho rozpoétu SR, §tiatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodr¥at pravidld kriZového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruienia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ oprdvneny Ziadat od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s éldankom 10 VZP.

Prijimatel” beric na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdd jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoftu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie financnej discipliny sa vztahuje reZzim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmé
v Z4kone o prispevku z ESIF, v Zikone o rozpo&tovych pravidlach a v Zakone o finanénej
kontrole). Prijimatel’ sa sicasne zaviizuje pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &lanku.
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Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
orgdnu (certifikany organ, orgin auditu) vykonat finanénd opravu v zmysle ¢lanku 143
vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $titnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat’ akékol'vek tikony, v désledku ktorych
by sa pravidld tykajiice sa Statnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymoct vridtenie Stitnej pomoci poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR apriavnych aktov EU, spolu sirokmi vo vygke,
v lehot4ch a spdsobom vyplyvajiicim z prislusnych pravaych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je sii¢asne povinny vrétit’ NFP alebo jeho €ast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a
druhej vety tohto odseku v silade s €1. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢ldnku 6 ods. 5
VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdvidznost' vyZaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvddzat ITMS 2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch méZe mat’ takato komunikécia
pisomnii formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre vzajomni pisomnui
komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v siilade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pfsomnd forma komunikdcie sa bude uskutodiovat’ v listinnej podobe
prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo oby&ajného dorucovania postou.
Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zisielok
v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikécie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢ldnku sa rozumie najméi
beznd komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (priom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom
evidencie Komunikécia v ITMS2014+ bude povazovana za doru¢eni momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade ozndmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za de
dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povaZuje najblizSi pracovny den
bezprostredne nasledujiici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvne;j strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprivy z kontroly
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podla &lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre iely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak
déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytimut{
NFP, a to aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, pricom za deft doruéenia pisomnosti sa
povaZuje dei, kedy doslo k:

a) uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej podtou druhou Zmluvnou stranou,
ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. ¢},

by odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru€¢ovani postou
alebo osobnym doruéenim,

c) vrateniu pisomnosti odosiclatelovi, v pripade vritenia zisielky spiit’ (bez ohl'adu na pripadna
poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lankun 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre dfely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny dfiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Névrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre Gi¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat’, a to ditom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemoZno doruéit’ na adresu Prijimatela uvedend v zahlavi podla odseku 4.1
tohto &lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v siilade s Eldnkom 6 Zmluvy, na
takto ozndmend adresu, povaZuji sa tieto ndvrhy za dorudené dfiom vritenia nedoruceného
navrhu Ciastkovej spravy alebo ndvrhu spriavy Poskytovatelovi, aj ked sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tdto povaZovat za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
¢asti ITMS 2014+.

Pisomnost’ alebo zisielka doruovand prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorudeni
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o dspe$nom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych doévodov moZné nastavit’ automatické potvrdenie
o Uspe$nom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
stihlasia s tym, Ze zésiclka doruovand elektronicky bude povaZovand za dorucenii momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvn4 strana nedostala automatickd
informéciu o nedorudenti elektronickej sprivy alebo momentom, ktorym sa za doruéend povazuje
zasiclka doruéovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel’ pokiisi
doru&it’ aj v listinnej podobe. Za uéclom realizdcie dorudovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zaviizuju:

a) vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd vramci tejto formy
komunikdcie zdvizne pouZivat, a ich aktualiziciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat' td Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie aktualnych ddajov nevykonala aj vtom
zmysle, 7e zdsielka dorudend na neaktudlnu e-mailovii adresu sa bude povaZovat’ na téely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vzdjomne si pisomne ozndmit' vietky udaje, ktoré budd potrebné pre tento spbsob
doru¢ovania,

¢) zabezpefit’ nastavenie technické¢ho vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vritane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivhe moZné z technickych dovedov,
Zmluvna strana, ktord md tento technicky problém, jeho existencia ozndmi drehej Zmluvnej
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strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o0 momente dorucenia
uvedend za bodkoéiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na tiéely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre icely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimatel' zabezpedil tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovatel’ vyslovne nevyli¢i vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méZe byt predkladana
aj vceskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedeni dokumentéciu aj v inom jazyku bez potreby
tradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za devit' kalendarnych
mesiacov pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom financnej
realizécie Projektu. Ziadost’ o platbu mdZe Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zadatf realizdcie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zdvereénd) Prijimaterl predloZi najneskor
do troch mesiacov po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukiZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skuto&nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladivky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi,
ktord by mu mohla vznikniit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spifiat’ podmienky uvedené v &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpeéenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prdva v prospech Poskytovatela
za splnenia podmienok uvedenych v ¢&ldnku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpetovacim prostriedkom. Poniknuté zabezpegenie, ktoré spiita vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na poniknuté
zabezpetenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, méZe Poskytovatel odmietnut’. Poskytovatel
je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ pomikané zabezpedenie v pripade, ak ide
o zabezpedovaci institit alebo predmet zabezpeéenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlésil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zdvazny dovod, pre ktory ponikané
zabezpelenie v celej alebo v &iastoénej vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento
dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podrla zikona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych pric
podla podmienok urlenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prdc nevztahuje zdkon
o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitenymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi.

c) Poistenic pokryvajice poisteniec majetku nadobudaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v sivislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
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v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného z&loZného
prava v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢ldnku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze
poistenie sa nevyZzaduje.

d) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimilne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neoprdvnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohéch alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori si verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) si zahrnuté v rozpotte
Prijimatela na aktudlne rozpoCtové obdobie a v ndvrhu rozpo¢tu na nasledujiice rozpoétové
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatefnych pravnych
predpisov a sii¢asne bol udeleny siihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel’a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

e) Neuplatiinje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje
premli&aciu dobu na pripadné ndroky Poskytovatel'a tykajiice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo

b) kritenia NFP alebo jeho Casti,

a to na 10 rokov od doby, kedy premitacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel siihlas tykajiici sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
pravny nérok, ak prévne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuj inak.

Ak vramci Projektu na zdklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob alehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Doddvatel'om, pri€om tieto nesmi byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel’a).

Neuplatiuje sa.

Prijimatel je povinny predkladat’ a¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto Gétovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumdrne finanéné Ciastky budi v EUR zaoknihlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania,

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skuto&nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZzanie
ciela Projektu v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle &ldnku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel je si¢asne oprdvneny poZadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informécif,
Dokumentécie alebo iného druhu sidinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zileZitosti sivisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohfadom na hospoddmost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
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na skuto¢nost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej ako ,,zakon o slobodnom pristupe k informéciam®),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

c)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s v¥nimkou VZP) z dovodu ich aktualizicie a zostladenia

s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ofislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Prdvnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdovodu ich aktualizdcie a zosiladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a privnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmliv. DoruCenim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizdcie podla tohto pism. b).

Formalna zmena spodivajica v idajoch tykajicich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu
ureného na dhradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny G¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na zdklade
vieobecne zaviizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvné
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sicastou oznamenia sd
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo in€ho registra,
v ktorom je Zmluvnd strana, ktorej sa formédlna zmena tyka zapisand, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢ldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v €l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento ticel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto odseku; povinnost’ oznidmenia sa
nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatefa. Podl'a tohto pismena d) sa
postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatelom
v rdmci nim vykonédvanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vztahujicich
sa k prislu$nej zmene podTa tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rie$enie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouZije a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochédza.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podrla tohto pism. d) ako
menej vyznamnid zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatel'a menej
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vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat zinych riadne
odévodnenych dévodov, Poskytovatel je oprdvneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela,
ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakeeptuje
oznamenie Prijimatela podl'a predchidzajicej vety, Prijimatel’ je opradvneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odscku, ak z ozndmenia
Poskytovatel’a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’
podla iného prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje
ozndmenie Prijimatel'a a m4 za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posiidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu
Projektu, a d’alej postupovat’ podla prisiusného é&ldnku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom kon3tatuje, e vzal zmenu Projektu na
vedomie, &¢im dochidza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zimenou sa rozumie aj menej vyznamnd zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnutf NFP. Na takiito menej
vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajtice sa akcepticie takejto zmeny
podla tohto pism. d), pricom v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmtuve
o poskytnut{ NFP nevyhotovuje.

Za mengj vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najmé:
(i) =zmena terminu Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vzfahu k Projektu, ktord
nemad vply v na rozpodet Projektu, ciel'ovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektn
ani dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentdcie, zmena technickych sprav, zmena §tiidii a podobne),

(iti) ak precerpanie v rimci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tiito
skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmic mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpodte Projektu tykajiice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vyiky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢linku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoltu Projektu a/alebo ich blizSia $pecifikdcia, a to

podla vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v ¢lastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediienie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezadal ani do 30 pracovnych dni od d¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pfsmena d) Prijimatel’ je opravneny
ozndmit' posun terminu Zaatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel' je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptdciu na iny
termin, neZ aky vyplyva z ozndmenia Prijimatel'a, prifom novy termin Zadatia realizdcie
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hlavrych aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatel'a nesmie byt skér ake 20 dni odo
dria akceptdcie Poskytovatela. Pravne Géinky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla
odseku 6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktor¢ho predmetom by bola tito menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedenu
zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje
zmeny v poloZkich rozpottu, vritane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finanénou
opravou, podla fiastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstardvania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so sivztaZne upravenou
vySkou vydavkov), takto aktualizovany rozpodet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu,
jeho kone€mi upraveni podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vietkych dkonov podla
predchddzajicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptdcie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpodet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskdr pred thradou Ziadosti o platbu
s priznakom zdverednd, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nisledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpoCet Projektu vykonany opfsanym spdsobom na podklade vysledkov prisluine;
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v &iastkovej sprive alebo sprave
ztejto finan&nej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel vyjadri ndmietky voéi
ozndmenej aktualizicii rozpo€tu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu Prijimatel’
poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za tgelom
premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpo&tu Projektu a/alebo ich bliZsej
Specifikdcie do jej textu, aktnalizdcia rozpoétu Projektu vyvoldva pravne G&inky podla
odseku 6.11 tohto &ldnku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, 7e akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade ozniémenia zo
strany Prijfmatel’a obsahujiiceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvapicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza
k predizeniu doby Realizicie hlavaych aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajicom
z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vzt'ahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni
ustanovenie odseku 6.8. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvajd podla odseku
6.11 tohto élanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa méZe vykonat najneskér pred iihradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podfa bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany Prijimatefa
obsahujiccho skritenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, dochddza ku skrdteniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajicom z akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat’ najneskor pred
tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdveredn4.

Ak ddjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovateFa Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote MerateI'ného ukazovatela Projektu, ktord bola

schvalend v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rie$enia zmien podla
tohto Cidnku zmluvy. Ak Poskytovatel’ stanovi v Privnych dokumentoch oznamovaciu
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6.3

€)

povinnost Prijimatefa aj vo vztahu k takejte skuto€nosti, Prijimatel’ je povinny tito
oznamovaciu  povinnost' plnit' spdsobom vyplyvajicim zPrdvneho dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a ticto
je mozné vykonat' len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdan vo forme
pisomného a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnutif NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost' Prijimatefa o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori poddva Poskytovatel'ovi na formuldri, ktory pre tento el vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto ¢linku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ oprdvneny podat’ Zziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni v¥znamnejSej zmeny (ods.
6.9 tohto €lanku — ex post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa
vztahuji ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri¢om
pri schvéleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvdlend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratif NFP alebo jeho ¢ast’ v silade
s &l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhPadom na charakter zmeny
nie je moZné ur¢it’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k asovému hladisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny vods. 6.9 tohto ¢ldnku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajiicu

Vv Zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sti¢asne aj Predmetom
Projektu,

¢) MeratePnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &ldnku),

d) poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pdvodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
v dosledku dspor v rdmci pévodne schvéleného rozpo&tu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia vysky schvileného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich

s Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,
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6.4

6.5

6.6

f)  priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vypiyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouZivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov afalebo Aktivity, ktor4 je opravnend v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatela podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
j)  sposobu spolufinancovania Projektu,

k) vinej zmene, ktord je ako vyznamnejia zmena oznacena v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Praviiom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajticu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism, f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl’a odseku 6.3 pism. a} a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dbjde k premiestneniu mimo oprdvnené (zemie/miesto vymedzené
vo Vyzve, uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sti¢asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdZu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej ¢asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c¢) tohto &ldnku sa samostatne posudzuji zmeny v
cielovych hodnotich Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztfahu k zmendm cielovych hodndt Meratenych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielovd hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel pri
posudzovani poZadovanej zmeny posidi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikécic rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladanf Ziadosti o NFP
a predioZenych dokumentov preukazujiicich skuto&nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak je mozné akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela
o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovateFa Projektu s priznakom,
Poskytovatel’ zmenu schvili, &im dochddza k akceptovaniu zniZenej vyiky cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
zniZenie vySky NFP. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vygke, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti
o NFP, mbZe predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7
tohto &ldnku a vyvoldvat’ pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie moZné akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielove;
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom, Poskytovatel’ zmenu neschvali a
mi privo znizit' vy$ku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimélnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchddzajicom odseku, a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichddza
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom v zmysle ¢ 10
ods. 1 pism. 1) VZP a vykenat zodpovedajice znfZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

15







6.9

=

zmenu. Plynutie doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia
medzi uplynutim povodne d'ohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a ozndmenim o predlZeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

¢) Poskytovatel' neakceptuje prediienie doby Realiz4acie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujiicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od
ozndmenia zmeny aZ do uplynutia maximdlnej doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 odsek 3
VZP, je kratia ako doba nevyhnutnd na Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lénku 2 ods.
2.4 zmluvy a &l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety
tohto pism. ¢) si najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu§nom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby

v prislunom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto &ldnku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvd zahftia aspofi niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie s dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo Zakona o financnej kontrole
tykajice sa vykondvania zékladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykondvania
zékladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla Zikona
o finan&nej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti predloZit’ Ziadost’
o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &ldnku, je
Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do d'al3ej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrndf aj
takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podan
v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky vrozpotte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znf¥enia vysky Opravnenych vydavkov ak takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stcastou ziadosti 0 zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formuldru
tykajiceho sa ¥iadosti 0 zmenu, ktory vyddva Poskytovater, aj nasledovné informdcie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecné¢ho plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dod4vatelom a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zdkona ¢&. 25/2006 Z. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur€it¢ho vecného plnenia, v désledku Coho sa navrhuje zniZit
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizécie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktori nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom

predstavuji vyznamnej§iu zmenu.
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6.10 Ziadost' o zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢ldnku musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat
informécie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ oprdvneny ju
bez d'alSieho posudzovania neschvilit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet', avSak rovnako nie je oprdvneny sihlas so zmenou bezdévodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ 0 zmenu spiﬁa vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti l
NFP a podmienky vyplyvajice z prislu$ného usmernenia k zmendm, ktoré mdze vydat a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvileniu Ziadosti
o zmenu, Prijimatel’ nie je oprdvneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizdcie aktivit
Projektu; ak by k realizdcii zmeny do3lo, budd vydavky sivisiace s takouto zmenoun povaZované
za Neoprdavnené vydavky. O vysledku posidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvilenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel
zabezpeCi vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’
Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne nastala, 3

b) primenej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, su vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne U¢inky zmeny nastani podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla pismeno c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podla odsecku 6.3 tohto &lanku) v kalenddrny defi odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskorsi kalendarny der
vyplyvajici zo schvélenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢ldnku) v kalendarny den, kedy vyznamnejS$ia zmena nastala. !

6.12 Ak nie si v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v siilade
so schviélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odsihlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zd6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zdklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a ndsledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do ndvrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit' ndvrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsiihlasenie Prijimatel'ovi.

6.14 Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku 6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatel’a zavizné, a to ditom ich i¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnut{

® -

7.3

NFP bez predchadzajiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost kalenddrnym dfiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran adcinnost’ v silade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika nadobiida
kalenddrnym diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centrdlnom registri
zmldv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podfa zdkona o slobodnom
pristupe k informédcidm, v takom pripade pre nadobudnutie ti¢innosti Zmluvy o poskytnutf NFP
je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeéi Poskytovatel' a o ditume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a Géinnosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urc€iti a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v siilade s ustanovenim ¢ldnku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprdv, kon&i platnost’ a icinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) Cldnku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a i¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sank&ény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri€om ich platnost’ auéinnost’ konéi s platnostou
a icinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v sivislosti s nim doslo k poskytnutiu $titnej pomoci, platnost
a i¢innost’ ¢ldnku 10 a ¢ldnku 19 VZP trva po dobu stanoveni v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dihSie lehoty:

(i) platnost a u€innost &lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Nislednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ adéinnost ¢lanku 10 VZP v sivislosti s vymdhanim Stdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravaych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Nislednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a déinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznidmenia Poskytovatefa Prijimatelovi) v pripade, ak
nastani skutodnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o as trvania tychto
skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zéstupcu opravneného konat' za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zistupcu, ktorym mbze byt
fyzicka4 alebo pravnické osoba. Ak Prijimatel kond podl'a tejto zmluvy prostrednictvom zistupcu,
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7.4

7.8

7.6

7.7

7.8

1.9

Prijimatel alebo zéstupca je povinny dorudit’ Poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je oprdvneny z4stupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sé zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho

opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli

k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto é(yhlésenia Prijimatel’a sa povaZzuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ jé‘fi)ovinn)? vratit' NFP alebo jehdl
&ast’ v siilade s Eldnkom 10 VZP. j

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP slﬁ pravdivé a zostdvaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o posk&tmm’ NFP a Prijimatel je povinny
vrétit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s ¢ldnkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s prdvnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany 1cel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiici zo Zmiuvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tvodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukon&enie Zmluvné strany prednostne rieia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, 7e sa
vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zdvizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie, riesit’
na miestne a vecne prislu$nom siide Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdkona ¢&. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku Stitu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci orgdn kond
v mene Statu pred siidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by
mal byt’ podl'a uvedeného zdkona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poétu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochédza elektronicky' s kvalifikovanym elektronickym
podpisom

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preéitali, jej obsahu
a pravnym t¢inkom z nej vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sii dostatoéne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
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podmienok, podpisujiice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sihlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania
Priloha ¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Za Poskytovatela, v Banskej Bystrici, diia ..............

Mgr. Michal Maco, generdlny riaditel
Slovenska agentiira Zivotného prostredia

02 -02- 273
Za Prijimatel’a, v llave g,uap .............. 4 .

POADIS: oo e o kiiais s sonsos \ ! 7
Ing. Viktor )vé/defmann primator \ /

Mesto Ilava ’
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